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KOMISSION PAATOS N:o 2496/96/EHTY,
tehty 18 pidivini joulukuuta 1996,

yhteison sdinndisti valtion tuesta teristeollisuudelle

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan hiili- ja terdsyhteisén perusta-
missopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan ensimmaisen
ja toisen kohdan,

on saanut neuvoston yksimielisen puoltavan lausunnon ja
kuullut neuvoa-antavaa komiteaa,

sekid katsoo seuraavaa:

Perustamissopimuksen 4 artiklan ¢ alakohdan mukaan
kaikki jasenvaltioiden tuki teristeollisuudelle on kaikissa
muodoissaan kiellettyd, riippumatta siitd, onko tuki
erityistd vai ei.

Saanndt, joissa sallitaan tuen myéntiminen terdsteollisuu-
delle tietyissd tapauksissa, ovat tilli hetkelld voimassa
komission paitoksessi N:o 3855/91/EHTY (') ja ne
koskevat jisenvaltioiden missd tahansa muodossa mydn-
taimdi erityistd tai muuta tukea.

Siintojen tarkoituksena oli ennen kaikkea, ettd terdsteolli-
suus ei jai ilman tutkimus- ja kehitystyotukea eikd ympa-
ristonsuojelutukea. Lisiksi sidnnoissi sallitaan sosiaalinen
tuki, jolla pyritidan edistimiin tehdaslaitosten osittaista
sulkemista tai rahoittamaan vihiten kilpailukykyisten
yritysten kaiken EHTY-toiminnan lopullinen lakkautta-
minen. Alueellista investointitukea tietyissa jasenvaltioissa
koskenut poikkeus on nykyisin rajoitettu Kreikkaan.
Kaikki muu tuki on kiellettya.

Niin laadittu tismillinen jirjestelma on varmistanut
viime vuosina reilun kilpailun tilla alalla. Jarjestelmi on
yhdenmukainen  yhteismarkkinoiden  toteuttamiseksi
asetetun tavoitteen kanssa. Sen vuoksi jirjestelmin sovel-
tamista olisi jatkettava, vaikkakin joidenkin teknisten
muutosten jilkeen.

Piiatoksen N:o 3855/91/EHTY voimassaolo padttyy 31
paivina joulukuuta 1996.

Yhteis6 on siten tilanteessa, josta perustamissopimuksessa
ei ole maariyksii ja jossa sen on kuitenkin valttimatonta
toimia. Naissi olosuhteissa on sovellettava perustamissopi-
muksen 95 artiklan ensimmiisti kohtaa, jotta yhteisd voisi
toteuttaa perustamissopimuksen 2, 3 ja 4 artiklassa miiri-
teltyja tavoitteita.

() EYVL Nwo L 362, 31.12.1991, s. 57

II

Jotta voidaan kattaa jiljelld oleva ajanjakso perustamisso-
pimuksen voimassaolon paittymiseen, titd paatosta olisi
sovellettava 22 paivaan heiniakuuta 2002.

Jotta terdsteollisuudella ja muilla teollisuudenaloilla olisi
yhtd suuri mahdollisuus saada tutkimus- ja kehitysty6hon
sekd ympiristonsuojeluun myoénnettivia tukea, tuen
soveltumista yhteismarkkinoille olisi arvioitava voimassa
olevien yhteison puitteiden tutkimus- ja kehitystyohon
myonnettiville valtion tuelle (%) sekd ympiristdnsuojeluun
myodnnettavad valtion tukea koskevien yhteisén suuntavii-
vojen (%) perusteella. Ympiristénsuojelua koskevissa suun-
taviivoissa saadetddn uusien pakollisten normien noudatta-
miseksi myénnetyn tuen enimmaiismairien alentamisesta
verrattuna paatékseen N:o 3855/91/EHTY, ja sallitaan
korkeampi tuki investoinneille, jotka johtavat vahimmiis-
normit merkittdvésti ylittivadn ympiéristonsuojelun tasoon.
Lisiksi siind annetaan rajoitetut mahdollisuudet toiminta-
tuelle, jota voidaan myontad erityisesti vapautuksina
ympiristoveroista silloin, kun se on vilttimitdnti, jotta
voidaan estda yritysten joutuminen epiedulliseen asemaan
verrattuna kilpailijoihinsa sellaisissa maissa, joissa ei ole
tallaisia toimenpiteiti.

Jos yrityksen kaikki EHTY-toiminta piattyy, yrityksen
teristuotannon luonne ei rajoita sulkemiseen myonnet-
tivin tuen maksamista. Koska paitoksen N:o 3855/91/
EHTY sulkemiseen myonnettavia tukia koskevat sdannot
oli rajoitettu koskemaan tapauksia, joissa teristehtaansa
sulkeva yritys ei kuulu EHTY-yritysten muodostamaan
yhtymiéin, oli madraysten merkitys kiytinnossi melko
rajoitettu. Sen vuoksi terasteollisuuden tuotantokyvyn
vihentimiseksi yhd enemmén tassi padtoksessa olisi
sallittava my0s sulkemistuen myontiminen yrityksille,
jotka kuuluvat terdsyritysten yhtymaiin, jos yritys on itse-
niinen ja jos yhtymi ei nosta jiljelle jaivaa tuotantoky-
kyddn viiden vuoden ajanjakson aikana.

Valtion tuen eri muotojen mahdollisesti aiheuttaman
syrjinndn vilttimiseksi on tirkeidtd, ettd valtion varojen
siirtimisessi julkisille tai yksityisille terisyrityksille hank-
kimalla omistusosuuksia, lisddmalla pidomaa tai myonta-
milli vastaavaa rahoitusta on noudatettava samoja menet-
telyja kuin valtion tuen osalta, jotta komissio voi paatella,

(%) EYVL Nio C 45, 17.2.199, s. S
() EYVL Noo C 72, 10.3.1994, s. 3
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sisaltyyko tillaisiin liiketoimiin tukiosia. Niin on silloin,
kun padomansiirto ei vastaa markkinatalouden tavan-
omaisen kidytinnén mukaista riskipidoman sijoittamista.
Komission on arvioitava tallaisten tukiosien soveltuvuus
perustamissopimuksen kanssa tissd paatoksessid vahvistet-
tujen perusteiden mukaisesti. Tatd tarkoitusta varten
kaikki jisenvaltioiden varojen siirrot teristeollisuuden
padomaan on ilmoitettava komissiolle, eikd niitd saa
toteuttaa, jos komissio toteaa ennen 6 artiklan 6 kohdassa
vahvistetun méaraajan paittymistd, ettd varojen siirtoon
sisdltyy tukiosia, ja aloittaa 6 artiklan 5 kohdassa siadetyn
menettelyn.

Tata paatdsta olisi sovellettava valtion tukea terésteollisuu-
delle koskevien yhteison kansainvilisten sitoumusten
mukaisesti.

Tuen avoimuuden sidilyttimiseksi komissio laatii vuosit-
tain kertomuksen timin piitoksen soveltamisesta.

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Periaatteet

1. Jasenvaltioiden tai niiden alueellisten tai paikallisten
viranomaisten terdsteollisuudelle antamaa tai missd
tahansa muodossa valtion varoista annettua tukea, riippu-
matta siiti onko se erityistd tukea vai ei, voidaan pitdi
yhteisén tukena ja siten yhteismarkkinoiden toimintaan
soveltuvana ainoastaan, jos se on 2—35 artiklan siinndsten
mukaista.

2. Kisite ’tuki’ kattaa myds tukiosat, jotka sisiltyvit
jasenvaltioiden tai niiden alueellisten tai paikallisten vi-
ranomaisten tai muiden toimielinten toteuttamiin valtion
varojen siirtoihin terdsteollisuuden yrityksille omistus-
osuuksien hankinnan, padoman lisdysten tai vastaavien
rahoitustoimenpiteiden muodossa (kuten vaihtovelkakirja-
lainat tai muilla kuin kaupallisilla ehdoilla my6nnetyt
lainat taikka lainat, joiden korko tai lyhentiminen riippuu
ainakin osittain yrityksen tuloksesta, mukaan lukien laina-
takaukset ja kiinteistonluovutukset), joita ei voida pitdd
markkinatalouden tavanomaisen kiytinnén mukaisena
todellisena riskipadoman sijoittamisena.

3. Tassi paatoksessd tarkoitettua tukea saa myontid
ainoastaan 6 artiklassa siddetyn menettelyn jilkeen, eika
sitdi saa maksaa 22 pdivin heindkuuta 2002 jilkeen.
2 artikla
Tuki tutkimus- ja kehitystyohon

Yhteismarkkinoille soveltuvana voidaan pitdi tukea, joka
on tarkoitettu kattamaan teristeollisuuden yritysten tutki-

mus- ja kehityshankkeista aiheutuvat kustannukset, jos
tuki on yhteisén puitteissa tutkimus- ja kehitystyohon
myOnnettiville valtion tuelle vahvistettujen sidntdjen
mukaista, jotka on julkaistu 17 paivini helmikuuta 1996
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessé N:o C 45 ().

3 artikla
Ympiristonsuojelutuki

Ympiristonsuojelutukea voidaan pitid yhteismarkkinoille
soveltuvana, jos se on ympiristénsuojeluun myénnettivai
valtion tukea koskevissa yhteisén suuntaviivoissa annettu-
jen, 10 paivini maaliskuuta 1994 Euroopan yhteisdjen
virallisessa lehdessi Nio C 72 julkaistujen siintdjen
mukaista sekid timin padtoksen liitteessi niiden sovelta-
misesta EHTY:n teristeollisuuteen annettujen perusteiden
mukaista.

4 artikla
Tuki sulkemisiin

1. Yhteismarkkinoille soveltuvana voidaan pitia tukea,
joka on tarkoitettu maksuihin EHTY:n teristeollisuuden
yrityksistd irtisanotuille tydntekijoille tai niille, jotka ovat
hyviksyneet ennenaikaisen elikkeelle siirtymisen, jos:

a) maksut aiheutuvat todella sellaisen teristeollisuuden
laitoksen sulkemisesta osittain tai kokonaan, jolla on
ollut sadnnollistd tuotantoa tuen ilmoittamispéivain
saakka ja jonka sulkemista ei ole jo otettu huomioon
sovellettaessa  komission  teristeollisuuden  tuesta
tekemid paitoksia N:o 257/80/EHTY (%), N:o 2320/81/
EHTY (), N:o 3484/85/EHTY (), N:o 218/89/EH-
TY (°), Nio 322/89/EHTY (*), N:o 3855/91/EHTY (),
N:o 94/257/EHTY (®), Nwo 94/258/EHTY (°), Nwo
94/259/EHTY (), N:o 94/260/EHTY ('), N:o 94/261/
EHTY ('), N:o 94/1075/EHTY (*¥), N:o 96/315/EH-
TY (%) tai Espanjan ja Portugalin liittymisasiakirjaa,

Puitejirjestelméan 5.10.3. kohdan siantoja sovelletaan, kun tut-
kimus kuuluu sovellettavan yhteisén TTK-puiteohjelman yh-
teydessi kehitetyn erityisen hankkeen tai ohjelman tavoittei-
siin, sitd sovelletaan myés EHTY:n terasteollisuuden TTK-
hankkeen tai -ohjelman yhteydessa toteutetulle tutkimushank-
keelle mydnnettyyn tukeen.
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b) maksut eivat ylita jasenvaltioissa 1 péivini tammikuuta
1996 voimassa olevien sidntdjen mukaan tavanomai-
sesti suoritettavien maksujen mairai ja

) tuki on enintddn 50 prosenttia naiden maksujen siitd
osuudesta, jota jisenvaltio ja/tai yhteisd ei maksa
suoraan perustamissopimuksen 56 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan tai 2 kohdan b alakohdan nojalla kahdenvi-
lisissa sopimuksissa vahvistettujen yksityiskohtaisten
sadntdjen perusteella, vaan joka jad kyseisen yrityksen
maksettavaksi.

2. Yhteismarkkinoille soveltuvana voidaan pitidd tukea
yrityksille, jotka lopettavat EHTY:n rauta- ja teristeolli-
suustuotantonsa lopullisesti, jos nama:

a) yritykset ovat tulleet oikeushenkildiksi ennen 1 piivaa
tammikuuta 1996,

b) yritykset ovat valmistaneet siinnéllisesti EHTY:n
rauta- ja terdstuotteita siithen pdivdin saakka, jona
tuesta ilmoitettiin 6 artiklan mukaisesti,

c) yritykset eivat ole muuttaneet tuotantonsa tai laitos-
tensa rakennetta 1 piivin tammikuuta 1996 jilkeen,

d) yritykset eivit ole korkean viranomaisen p#itoksessd
N:o 24/54 (') tarkoitetulla tavalla sellaisen yrityksen
valittdbmissi tai vilillisessd valvonnassa, joka itse on
teristeollisuusyritys tai valvoo muita terasteollisuusyri-
tyksid, eivitkd itse valittomisti tai vilillisesti valvo
sellaista yrityst,

e) yritykset sulkevat ja havittavit EHTY:n rauta- ja terds-
tuotteiden valmistuksessa kiytetyt laitokset kuuden
kuukauden kuluessa tuotannon lopettamisesta tai siitd,
kun komissio hyviksyi tuen, jos se tapahtuu myShem-
min, ja

f) laitosten sulkemista ei ole jo otettu huomioon sovellet-
taessa 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja paitoksia
tai Espanjan ja Portugalin liittymisasiakirjaa taikka
perustamissopimuksen 54 artiklan mukaisesti annettua
myoénteistd lausuntoa.

Timin tuen midrd ei saa ylittad riippumattoman asian-
tuntijan  midrittaimisti seuraavista kahdesta arvosta
korkeampaa:

a) kyseisten laitosten kiinteisiin kustannuksiin aiheutuva,
kolmen vuoden ajalta diskontattu vaikutus, josta vihen-
netidn tuensaajayrityksen laitosten  sulkemisesta
mahdollisesti saama etu,

b) suljettavien laitosten kirjanpidollinen jidnndsarvo, jossa
ei 1 paivin tammikuuta 1996 jilkeen oteta uudelleen-
arviointien osalta huomioon niiden arviointien osuutta,
jotka ylittavit kansallisen inflaatiotason.

3. Yhteismarkkinoille soveltuvana voidaan pitaa tukea
edelld 2 kohdan ensimmaiisen alakohdan a, b, ¢, d, e ja f

(') BHTY:n virallinen lehti N:o 9, 11.5.1954, s. 345/54

alakohdassa esitetyt edellytykset tiyttiville terdsteollisuus-
yrityksille, jotka ovat teristeollisuusyrityksen vilittomissi
tai vilillisessd valvonnassa tai jotka itse valittdmaisti tai
vilillisesti valvovat sellaista yritysti, jos:

a) suljettava yritys on véhintain kuusi kuukautta ennen
tuen maksamista tosiasiallisesti tai laillisesti erillaan
yritysrakenteesta ja

b) komission hyviksymi tilintarkastaja on itseniisesti
vahvistanut, ettd suljettavan yrityksen tilinpaitoksessi
annetaan oikeat ja tarkat tiedot yrityksen varoista ja
veloista,

c) tuotantokyvyn pienentyminen on todellista ja todistet-
tavissa olevaa, ja siiti lasketaan ajan mittaan aiheutuvan
huomattavaa hyotya koko teollisuudelle, koska se
pienentaéd sulkemisen kohteena olevien EHTY:n rauta-
ja teristuotteiden tuotantokykyi niiden viiden vuoden
aikana, jotka seuraavat tuettuna sulkemista tai viimeisti
tukimaksua, jos tamin artiklan perusteella hyviksyttyi
tukea maksetaan sulkemisen jilkeen, ja johtaa markki-
noilla vallitsevan tarjonnan ja kysynnin vilisen
suhteen merkittivain yleiseen parantumiseen, ja

d) kyseista osittaista sulkemista ei ole jo otettu huomioon
sovellettaessa 19 piivini lokakuuta 1994 tehtyi komis-
sion paatosta (3).

Tamin tuen mairid ei saa ylittdd riippumattoman asian-
tuntijan madrittdimien seuraavien kahden arvon keskiar-
voa:

a) kyseisten laitosten kiinteisiin kustannuksiin aiheutuva,
kolmen vuoden ajalta diskontattu vaikutus, josta vihen-
netddn  tuensaajayrityksen laitosten  sulkemisesta
mahdollisesti saama etu,

b) laitosten kirjanpidollinen ji4innosarvo, jossa ei 1 paivin
tammikuuta 1996 jilkeen oteta uudelleenarviointien
osalta huomioon niiden arviointien osuutta, jotka ylit-
tavit kansallisen inflaatiotason.

4. Komission hyviksymi riippumaton tilintarkastaja
tutkii kaikki 2 ja 3 kohdan mukaan hyviksytyt tuet sen
varmistamiseksi, ettd 2 kohdan toisessa alakohdassa ja 3
kohdan toisessa alakohdassa maiiritettyja raja-arvoja ei
ylitetd ja ettd kaikki liika tuki maksetaan takaisin.

5 artikla

Erityiset siinnokset

Teristeollisuuden yrityksille yleisten aluetukiohjelmien
perusteella investointeihin myonnettyd tukea voidaan
pitid yhteismarkkinoille soveltuvana 31 paivdin joulu-

() EYVL Nwo C 390, 31.12.1994, s. 20
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kuuta 2000 saakka, jos tuensaajayritys sijaitsee Kreikassa,
kokonaistuki ei ylitd viittikymmentd miljoonaa ecua ja
tuettu investointi ei aiheuta tuotantokyvyn kasvua.

6 artikla

Menettely

1. Komissiolle on annettava tieto 2—5 artiklassa
tarkoitetun tuen myOntimistd tai muuttamista koskevista
suunnitelmista riittivin ajoissa, jotta se voi esittdd
huomautuksensa. Komissiolle on samoin ilmoitettava
suunnitelmista myo6ntad tukea terdsteollisuudelle tukioh-
jelmien perusteella, joista komissio on jo tehnyt paatdksen
EY:n perustamissopimuksen nojalla.

Sellaisista suunnitelmista myontdi tukea 4 artiklan nojalla,
joissa tuen maksava jisenvaltio ei ole sama kuin se jisen-
valtio, jonka alueella sulkeminen tapahtuisi, on molem-
pien jisenvaltioiden yhdessi ilmoitettava komissiolle.

Ilmoitukset tukisuunnitelmista on toimitettava komis-
siolle viimeistdin 31 péiviani joulukuuta 2001.

2.  Komissiolle on annettava tieto riittivdn ajoissa, jotta
se voi esittid huomautuksensa, ja viimeistadn 31 paivini
joulukuuta 2001, kaikista jasenvaltioiden, alueellisten tai
paikallisten viranomaisten tai muiden toimielinten valtion
varojen siirtoa teristeollisuusyrityksille omistusosuuksien
hankinnan tai padoman lisdysten tai muiden vastaavien
rahoitustoimenpiteiden muodossa koskevista suunnitel-
mista.

Komissio paittad, sisiltyykd ndiden varojen siirtoihin 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tukiosia ja arvioi sellai-
sessa tapauksessa, soveltuvatko ne yhteismarkkinoille 2—5
artiklan siinndsten mukaan.

3. Komissio pyytid jisenvaltioilta lausunnon sulkemis-
tukea koskevista suunnitelmista ja muista merkittavisti
sille ilmoitetuista tukihankkeista, ennen kuin se ottaa
kantaa niihin. Komissio ilmoittaa jasenvaltioille kannasta,
jonka se on ottanut kuhunkin tukihankkeeseen, yksi-
Ididen tuen muodon ja midrdn.

4. Suunnitellut 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet
saa toteuttaa ainoastaan komission suostumuksella ja sen
vahvistamia edellytyksid noudattaen.

Annettuaan jisenvaltiolle, jota asia koskee, tilaisuuden
esittaa huomautuksensa komissio voi perustamissopi-
muksen 88 artiklan ensimmiisen kohdan nojalla tehdi
paatoksen, jossa vaaditaan jasenvaltiota keskeyttimidn
taloudellisen edun maksaminen siihen asti, kunnes
komissio on antanut hyviksymisensid. Perustamissopi-

muksen 88 artiklan soveltamista jatketaan, jos jisenvaltio
el noudata tuota paatdsti.

Annettuaan jasenvaltiolle, jota asia koskee, tilaisuuden
esittadd huomautuksensa komissio voi perustamissopi-
muksen 88 artiklan ensimmaiisen kohdan nojalla tehdi
paatoksen, jossa jasenvaltiota vaaditaan tilapaisesti peri-
miin takaisin kaikki varat, jotka on maksettu timin
kohdan ensimmaisen alakohdan ja perustamissopimuksen
4 artiklan ¢ alakohdan vastaisesti. Takaisinperintd on
toteutettava kyseisen jdsenvaltion kansallisen lain menet-
telyjen ja sadnnosten mukaisesti tuen maksamispiivisti
alkaen kertyvallad korolla, joka perustuu aluetukiohjelmien
arvioinissa  kéytettyyn viitekorkoon. Perustamissopi-
muksen 88 artiklan soveltamista jatketaan, jos jasenvaltio
ei noudata tuota paatOsta.

5. Jos komissio katsoo, ettd tietty rahoitustoimenpide
voi olla 1 artiklassa tarkoitettua valtion tukea, tai epiilee
tietyn tuen soveltuvuutta timin paitoksen sadnndksiin, se
ilmoittaa tista kyseiselle jasenvaltiolle ja antaa asianomai-
sille osapuolille sekd muille jisenvaltioille tilaisuuden
esittdd huomautuksensa. Jos komissio toteaa huomau-
tukset saatuaan ja annettuaan kyseiselle jisenvaltiolle tilai-
suuden vastata niihin, ettd kyseinen toimenpide
muodostaa tuen, joka ei ole timin péitoksen sadnnodsten
mukainen, se tekee pdiatoksen enintiddn kolme kuukautta
sen jilkeen, kun se on vastaanottanut ehdotetun toimen-
piteen arvioinnissa tarvittavat tiedot. Perustamissopi-
muksen 88 artiklan soveltamista jatketaan, jos jasenvaltio
ei noudata tuota paitdstd.

6. Jos kyseisestd suunnitelmasta tehdyn tdydellisen
ilmoituksen  vastaanottamisesta on  kulunut  kaksi
kuukautta eika komissio ole aloittanut 5 kohdan mukaista
menettelyd tai ilmoittanut kannastaan muulla tavalla,
suunnitellut toimenpiteet voidaan toteuttaa, jos jasenvaltio
on ilmoittanut aikomuksestaan komissiolle etukiteen.
Kun komissio pyytia jisenvaltioiden lausuntoa 3 kohdassa
tarkoitetulla tavalla, timi maaraaika on kolme kuukautta.

7 artikla

Jasenvaltioiden kertomukset

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaksi kertaa
vuodessa kertomukset tuesta, jota on maksettu kuuden
edeltivin kuukauden aikana, tuen kiytOsta sekd saman
ajan kuluessa saaduista tuloksista. Niissd kertomuksissa on
oltava tiedot kaikista jasenvaltioiden taikka paikallisten tai
alueellisten viranomaisten toteuttamista rahoitustoimista
julkisten terdsteollisuusyritysten osalta. Kertomukset on
toimitettava kahden kuukauden kuluessa kunkin puoli-
vuotiskauden paittymisesta.
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8 artikla 9 artikla
Komission kertomukset Voimassaoloaika
Komissio laatii vuosittain neuvostolle sekd tiedoksi Timi paitds tulee voimaan 1 piivini tammikuuta 1997.
Euroopan parlamentille ja neuvoa-antavalle komitealle
kertomuksen timian piitoksen soveltamisesta. Sitd sovelletaan 22 pdivian heinakuuta 2002.

Tama paatos on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 18 piivini joulukuuta 1996.

Komission puolesta
Karel VAN MIERT

Komission jdsen
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LIITE

PERUSTEET YMPARISTONSUOJELUUN MYONNETTAVAA VALTION TUKEA KOSKE-
VIEN YHTEISON SUUNTAVIIVOJEN SOVELTAMISESTA TERASTEOLLISUUTEEN

Komissio asettaa kaikille ympiristdsuojeluun myonnettiville valtion tukiasioille tarvittaessa tiukkoja ehtoja ja
suojatoimenpiteitd sen estimiseksi, ettd yleista investointitukea myonnettiisiin ympiristonsuojelun nimissi
uusiin tehdaslaitoksiin tai laitteisiin. Komissio kdyttaa riippumattomia asiantuntijoita tillaisia asioita tutkies-
saan ja kuulee jasenvaltioita.

Tuki yritysten auttamiseksi mukauttamaan olemassa olevat laitokset ja laitteet uusiin pakollisiin
normeihin

a) Tulkiten investointitukea koskevaa ympiristonsuojeluun mydnnettavai valtion tukea koskevien yhteison
suuntaviivojen 3.2.A kohtaa komissio hyviksyy ainoastaan korkeamman lisituen intensiteetin pienille ja
keskisuurille yrityksille.

b) Seuraavaa lihestymistapaa sovelletaan yrityksiin, jotka vihintian kaksi vuotta toiminnassa olieen laitoksen
tai laitteiden mukauttamisen sijasta paattavit korvata laitoksen tai laitteet uudella, uudet normit tiyttavilla
laitoksella:

i) Investoijan lisdksi tarvittaessa myGs riippumattomien asiantuntijoiden on arvioitava, mitkd olemassa
olevan laitoksen tai laitteiden mukauttamiskustannukset ovat (eli perusta oikeudelle saada tukea).

ii) Komissio tekee selvityksen olemassa olevan laitoksen tai laitteiden korvaamisesta tehdyn paitoksen
taloudellisesta ja ympiristdd koskevasta taustasta. Periaatteessa pdatds uudesta investoinnista, joka olisi
ollut tarpeellinen joka tapauksessa taloudellisista syista tai laitoksen i4dn perusteella, ei otkeuta tukeen.
Jotta uusi investointi voisi oikeuttaa tukeen, on olemassa olevan laitoksen jiljella olevan kayttdajan
oltava merkittdva (vdhintiddn 25 prosenttia).

Tuki yritysten rohkaisemiseksi parantamaan merkittivisti ympiristonsuojelua

a) Yritysten péittdessa ylittaa merkittavasti pakolliset normit, edelld b kohdan ii alakohdan perusteiden
noudattamisen ohella, investoijan on my0s osoitettava, etta tehtiin selvd padtds korkeammista normeista,
minkd vuoksi lisiinvestointi oli tarpeen, toisin sanoen, etti oli olemassa kustannuksiltaan halvempi
ratkaisu, joka olisi tayttinyt uuden ympiristénormin. Joka tapauksessa korkeampaa tukitasoa sovelletaan
ainostaan saavutettuun lisiympéristonsuojeluun. Jos tuotantokustannukset pienenevit timin merkittavasti
korkeamman ympiristonsuojelun tason ansiosta, saatu etu vihennetiin tukitasosta.

b) Ympiristonsuojelutasoa merkittavisti parantavien yritysten osalta edelld b kohdan ii alakohdan perusteita
on noudatettava, ja lisdksi tuesta vihennetain etu, jota saadaan niiden merkittavien parannusten aiheutta-
masta tuotantokustannusten pienentymisesta.

c) Yhdessi edelld esitettyjen perusteiden kanssa yksinomaan ympiristonsuojelutarkoituksessa toteutetut
investoinnit tarkastetaan sen perusteella, noudatetaanko niissé ymparisténsuojeluun mydnnettivaa valtion
tukea koskevien yhteisoén suuntaviivojen (') perusteita.
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